HIGH STANDARD SPRING KITS - SERVICE PACK

Improves Performance, Restores Reliability

Recoil Springs - extra power 6 pound recoil springs. Include an extra power

firing pin spring. Service Pack - 1 each of the factory standard springs: recoil

spring, firing pin spring, extractor spring, slide lock spring, trigger bar spring,

hammer spring, sear spring, magazine catch spring and takedown spring. AR T
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Attributes

Name: SERVICE PACK
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969691910
Mfr. No.: 69191

Make: -

Model: -

Pounds: -

Delivery weight: 0.014kg
¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 94mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das HIGH STANDARD
SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden kdnnen.
Informieren Sie sich iber mdgliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Bei gefahrlichen Produkten gibt es standardisierte Ruckrufbenachrichtigungen und kostenlose
AbhilfemaRnahmen.

OnlineKaufe mussen die gleichen Sicherheitsanforderungen erflllen wie der Einkauf in physischen
Geschaften.

Besondere Vorsicht ist flr schutzbeddrftige Gruppen, wie Kinder, geboten.

Alle Produkte mussen Uber einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen verfigen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur die vorgesehenen Zwecke.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Federn und anderer Komponenten.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt oder abgenutzt ist, bevor Sie es verwenden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Service Packs haben: RlckstoRfeder, Schlagbolzenfeder,
Auswerferfeder, Schlittenfangfeder, Abzugbarrenfeder, Hahnfeder, Ausléserspringfeder,
Magazinhalterfeder und Zerlegfeder.

Installation:

[¢]

Entfernen Sie zuerst die alte Feder gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
Setzen Sie die neue RiickstoRfeder ein, indem Sie sicherstellen, dass sie korrekt positioniert ist.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fur jede der enthaltenen Federn.

Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung:

o Verwenden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie darauf, die Waffe immer in einem sicheren Zustand zu halten, bis Sie bereit sind, sie zu
verwenden.

o Fuhren Sie regelmaBige Wartungsprufungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile



ordnungsgemal funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die zustandigen lokalen

Behorden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



HIGH STANDARD SPRING KITS SERVICE PACK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HIGH STANDARD SPRING KITS SERVICE PACK by WOLFF. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of the recoil springs included in this service
pack. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle springs with care to avoid injury.

Ensure that you are using the correct spring kit for your specific model.

¢ Keep springs and all related components out of reach of children and pets.
Regularly inspect springs for wear and damage before use.

Store springs in a dry, cool place to prevent corrosion.

Specific Safety Precautions for Use
When using the HIGH STANDARD SPRING KITS SERVICE PACK, please observe the following precautions:

¢ Potential Hazards: Improper installation or use of springs may lead to malfunction, injury, or damage to
your firearm.

¢ Installation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning
installation.

¢ Personal Safety: Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential spring
release.

¢ Age Warning: This product is not intended for use by individuals under 18 years of age without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure safe and proper installation and usage of the recoil springs:

1. Preparation:

o Unload your firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools such as a screwdriver and a punch.

2. Removal of Old Springs:

o Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Remove the old springs, taking note of their positions for reinstallation.

3. Installation of New Springs:

o Refer to the included diagram to identify the correct placement of each new spring.

o Install the recoil spring first, followed by the firing pin spring, extractor spring, slide lock spring,
trigger bar spring, hammer spring, sear spring, magazine catch spring, and takedown spring.

o Ensure each spring is seated properly and securely.

4. Reassembly:



o Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Perform a function check to ensure proper operation.

5. Usage:

o Always follow safe shooting practices when using your firearm.
o Regularly inspect the springs during routine maintenance.

Disposal Instructions

When disposing of old springs or any components, please follow these guidelines:

¢ Dispose of springs in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste.
¢ If in doubt, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to your local authorities or the manufacturer’s
customer service.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the HIGH STANDARD SPRING KITS
SERVICE PACK. Please stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate
platform. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Resortes de Alta Calidad Wolff

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Resortes de Alta Calidad Wolff. Este producto estd disefiado para mejorar el
rendimiento de su arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de que los resortes se utilicen de manera segura. Este producto no
es un juguete y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos. Si se notifica un problema,
sigue las instrucciones de devolucién.

Compras en Linea: Si compras este producto en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Si perteneces a un grupo vulnerable, como un menor, aseglrate
de que un adulto supervise el uso del producto.

Punto de Contacto de la UE: Este producto tiene un punto de contacto en la UE para cualquier
consulta de seguridad.

Alertas Rapidas: Esté atento a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccidn Antes del Uso: Antes de usar los resortes, verifica que no estén dafados o desgastados.
Uso Adecuado: Utiliza los resortes solo para su propésito previsto. No los modifiques ni los uses de
manera no recomendada.

Almacenamiento Seguro: Guarda los resortes en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y
de la humedad.

Uso de Equipo de Proteccidn: Siempre usa proteccién adecuada, como gafas de seguridad y guantes,
al manipular resortes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

. Instalacion de los Resortes:

o Retira el resorte viejo con cuidado.
o Instala el nuevo resorte, asegurandote de que esté bien colocado y en la posicién correcta.
o Repite el proceso para cada uno de los resortes segln sea necesario.

Verificacion:

o Una vez que todos los resortes estén instalados, verifica su funcionamiento.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Mantenimiento:



o Realiza revisiones periddicas para asegurarte de que los resortes estén en buen estado.
o Si notas algun signo de dafio o desgaste, reemplaza los resortes inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Los resortes viejos deben ser desechados de manera segura. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de este tipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de los Kits de Resortes de Alta Calidad Wolff.



Guide de Sécurité pour le Pack de Service de
Ressorts de Recul WOLFF

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Service de Ressorts de Recul WOLFF. Ce produit est concu pour améliorer la
performance et la fiabilité de votre arme. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité,
I'installation et l'utilisation de ces ressorts.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des ressorts et remplaceles si tu remarques des signes d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu et de leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'installation des ressorts, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager les ressorts ou d'autres composants de |'arme.

¢ Ne force jamais les ressorts dans leur emplacement. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement
et la position.

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation ou I'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

2. Installation des Ressorts :

o Retire le ressort d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

o Prends le ressort de recul a puissance supplémentaire et alignele correctement dans son
emplacement.

o Installe le ressort de percuteur a puissance supplémentaire de la méme maniére.

o Remplace tous les autres ressorts standard d'usine en suivant le méme processus.

o Vérifie que tous les ressorts sont bien en place et sécurisés.

o Une fois I'installation terminée, effectue un test de fonctionnement sans munitions pour t'assurer
gue tout fonctionne correctement.
o Vérifie que I'arme se verrouille et se déverrouille sans probleme.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas les ressorts usés dans la poubelle ordinaire.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux métalliques.
e Situ n'as pas d'options de recyclage, contacte un centre de traitement des déchets pour des conseils



appropriés.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de contact local dans I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via

la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Pack de Service de Ressorts de Recul WOLFF en
toute confiance. Reste toujours vigilant et informé pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: HIGH
STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di molle HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. Questo prodotto ¢

progettato per migliorare le prestazioni della tua arma. E fondamentale sequire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi e le normative locali riguardanti le armi.
Verifica sempre che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non idonei.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e l'uso.
* Non forzare il prodotto durante I'installazione o I'uso; segui le istruzioni fornite.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.

Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non in uso.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il caricatore e assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Sequi le istruzioni specifiche per ciascuna molla fornita nel pacchetto di servizio:
= Molla di rinculo
= Molla di percussione
= Molla dell'estrattore
= Molla di bloccaggio del carrello
= Molla della barra del grilletto
= Molla del cane
= Molla del sear
= Molla di cattura del caricatore
= Molla di smontaggio
o Installa ogni molla seguendo I'ordine e le istruzioni specifiche per ciascuna.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento di tutte le molle.
o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequi sempre le procedure di sicurezza standard durante ['uso dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle molle e dei componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del kit di molle HIGH
STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for HOY STANDARD SPRING KITS
WOLFF SERVICE PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte HZY STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til ditt vapen ved 3 erstatte slitte eller skadde fjeerer. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller sikkerhetsstandardene i EU.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med fjeerer for 8 unnga gyeskader.

Veer oppmerksom pa at fjaerer kan lagre energi og kan veere farlige hvis de ikke handteres riktig.
Ikke prev @ demontere eller modifisere fjserene uten ngdvendig kunnskap.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har de riktige verktgyene tilgjengelig far du begynner.
o Les gjennom hele bruksanvisningen far du starter installasjonen.

2. Installasjon

o Fjern det gamle fjaersettet fra vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Installer de nye fjeerene i falgende rekkefglge:

= Rekylfjeer

= Tennstiftfjoer

= Utdragerfjeer

= Sklasfjeer

= Avtrekkerbjelkefjaer

= Hammerfjzer

= Searfjeer

= Magasinholderfjaer

= Nedtakingsfjeer
o Kontroller at alle fjaerer er riktig plassert og festet fgr du setter sammen vapenet igjen.

3. Bruk

o Test vapenet i et trygt og kontrollert miljg etter installasjonen.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for bruk av vapen.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser gamle fjaerer i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle materialer er resirkulerbare der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt relevant myndighet eller produsentens
kundeservice.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
WOLFF

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn WOLFF. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukgji, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
odpowiednim specjalista.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zestaw sprezyn jest przeznaczony tylko do modeli z przyciskiem zwalniajacym i demontowalnych.
¢ Nie uzywaj sprezyn, ktére sg uszkodzone lub nosza oznaki zuzycia.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji, aby unikna¢ obrazen.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja sprezyn:
o Zdejmij starg sprezyne, stosujgc odpowiednie narzedzia.
o Zainstaluj nowa sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Sprawdz, czy sprezyna dziata ptynnie i nie ma zadnych przeszkdd.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyn, przetestuj dziatanie urzadzenia w bezpiecznym srodowisku.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy dziatajg prawidtowo przed uzyciem w normalnych warunkach.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta lub producentem.

Dziekujemy za zaufanie do Zestawu Sprezyn WOLFF. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE
PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohjeistus
on suunniteltu varmistamaan turvallinen kayttd ja huolto tuotteen kanssa. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja huollossa.

¢ Varmista, etta kaikki jouset on asennettu oikein ja turvallisesti.

Al3 ylita suositeltuja kayttévoimia tai painoja.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valta kosketusta jousien kanssa, kun ne ovat jannityksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

o Poista vanhat jouset varovasti ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia.
o Asenna uudet palautusjouset, laukaisijajousi ja muut jouset valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein.

3. Kaytto

o Testaa asennus ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt osat ja jouset paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.
« Al heitd vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen
yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttoé
HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HIGH STANDARD
SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK

Introduktion

Tack for att du valt HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan och sakerheten hos ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillatna personer.

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av vapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla fjadrar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran rorliga delar under anvandning.

Anvand endast kompatibla vapenmodeller som anges i produktbeskrivningen.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fjadrar:

o

Ta bort det befintliga fjadersystemet fran ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

Jamfor de nya fjadrarna med de gamla for att sakerstalla att de ar ratt typ och storlek.

Installera recoil fjadern forst, foljt av tandstift fijadern, extraktor fiadern, skjutlas fiadern,
avtryckarstang figdern, hammarfjadern, avtryckarfjigdern, magasin fangst fjadern och nedtagning
fiadern i den angivna ordningen.

Se till att alla fjadrar sitter ordentligt pa plats innan du stanger vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar eller avfyrar.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér avfyrning och hantering av vapen.
o Om vapnet fungerar felaktigt, avbryt anvandningen och kontakta en kvalificerad tekniker.

Avfallshantering
e Kasta inte bort produkten i hushallssoporna.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Se till att alla anvanda delar och férpackningar hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av HIGH STANDARD SPRING
KITS WOLFF SERVICE PACK.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro HIGH
STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. Tento produkt obsahuje
pruziny zpétného razu a dalsi komponenty navrzené pro zvyseni vykonu a spolehlivosti vasi zbrané. Aby byl
zajistén bezpelny a efektivni provoz, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim.

Udrzujte pruziny a komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pfed pouzitim si ovérte, ze je zbran vybita.

PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s pruzinami budte opatrni, abyste zabranili zranéni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci pruzin.

¢ Nepouzivejte pruziny, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty spravné nainstalovany a upevnény pred pouzitim zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Pfed zahajenim instalace si preCtéte pokyny vyrobce k zbrani.

2. Instalace pruzin:
o Pruzina zpétného razu: Vyjméte starou pruzinu a nahradte ji novou pruzinou zpétného razu.
o Pruzina spousté: Zajistéte, aby byla pruzina spousté spravné umisténa a zajisténa.
o Dalsi pruziny: Postupujte podle pokynl pro instalaci ostatnich pruzin (vytahovac, zdmek zavéru,
spoustova tyc, kohout, spoustéc, zachyt zasobniku a pruzina pro demontaz).

3. Kontrola:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany a
funkdni.
o Provedte testovani zbrané na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pruziny a komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte pruziny do bézného odpadu, pokud jsou poskozené nebo kontaminované.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potreby dalsi pomoci se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze jste si vybrali HIGH STANDARD SPRING KITS WOLFF SERVICE PACK. Dodrzovanim téchto pokyn{
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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